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NIATOTOBKA 3[106YBAUIB HEDINONOTIUHHX CRELIANbHOCTEN

[0 EAHHOI0 BCTYNHOIO ICNHUTY 3 AHTMIHCLKOI MOBH
(3 AOCBIAY POBOTH)

Q Bucsimnioemoca numanHa nidecomosku 3006ysadig HeginonoziyHux cneyianbHocmeli 00 €E0UHO20 8CMYNHO20 icnumy 3 aHeniticeKoi

MO8U, ychilwHe cknadaHHa aKo20 003801ume 3006ysadyam 3006ymu Opyeuli (MazicmepceKudi) cmyniHb 8uLWoi ocsimu. 3anponoHo8aHo
AHANI3 KOXHO20 pedeHHs KOHKPemHo20 mexkcmy y hopmami «BUKopucmaxHa Mosu» 3 GKUeHMOM HA 3HaYeHHA IeKCUYHOI 0OUHUY, aco-
yiamugHux, hoHOBUX i Ky/IbMypONo2iYHUX 3HAHb.

Asmopka cmammi nponoHye HU3KY NPakmu4HUX i MemoOu4HUX nopad 07 suknaoadis, 3006ysadie BULYUX | 320 1bHUX CepeoHiX
3aknaodis ocgimu, AKi 3aCHOBAHI HA 8/1ACHOMY npodeciliHomy 00C8i0i ONPAUIOBAHHA MeKCMig 3a3Ha4YeH020 opmMamy HA 3GHAMMAX 3
iHo3emHoi Mosu 3i 3006ysauamu OKP «6akanasp».

Knioyoei cnoea: €nyHunin BCTyNHWN icnuT; 3800yBadi HeQINOMOMYHMX CreuiaNbHOCTEN; NEKCEMa; OMNPaLoBaHHA JIEKCUYHUX OfN-
HULb; CUHOHIMIYHUI pAL; GOHOBI 3HAHHSA; KYNbTYPONOriuHi 3HaHHA; MeTof acoLlialliil; HenpaBWAbHi jiecNoBa

Hlavatska Yuliia. Training of students of non-philological specialities to the Common Entrance English examination
(practical experience).

This article highlights the issue of preparing students with non-philological specialities for the Common Entrance English examination.
The successful passing of this examination will allow students to be admitted to the Master’s level of higher education. A solution to this
problem is proposed in the detailed analysis of each sentence of the text in the format of Use of English. The author focuses on the meanings
of lexemes, associate, background and cultural knowledge as well. These techniques can solve contemporary problems in the students’
mastering lexical units in English classes either while online or offline studying. It should be stated that the results of this investigation are
based on personal professional experience revealed at English classes both from the lecturer’s and students’ points of view.

A number of practical and methodological tips for lecturers, teachers, students of higher as well as secondary educational establishments
are given in the paper among which are the following: using the mode «look to the left — look to the right» meaning that a certain hint of
making the exact choice can be on the surface, i.e. in this very sentence either in the following or in the previous one; «switching on» the own
method of associations; using personal background knowledge, the usage of irreqular verbs, for example, or cultural knowledge (how the
translation of this or that word is reflected in native culture); «diving into» the structure of the lexeme as its division into certain constituents
may help in choosing the correct variant of the answer; looking for certain lexical or sense prompts in the following or previous sentences.

One of the primary benefits of this algorithm is that students’ well-developed skills of mastering lexical units can help not only to successfully
pass the CEE examination but also to deal with various authentic texts of professional branches.

Key words: Common Entrance English examination; students of non-philological specialities; lexeme; mastering lexical units;
synonymic set; background knowledge; cultural knowledge; method of associations; irregular verbs
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AxkmyanosHicme npo6nemu. Yci 3006yBaui, AKi MalOTb Hamip
i 6a)KaHHA NPOJOBXNTM CBOE HAaBYaHHA Ha Apyromy (Marictep-
CbKOMy) PiBHi BMLLOI OCBITM y 3aKnafi BWLIOI OCBITW, MOBUH-
Hi cKnacty €guMHWIA BCTynHWN icnut (E€BI) 3 iHO3emHOI MOBY.
[MMTaHHA NigroToBKM A0 Takoro iCUTY NOCTAE HaraibHOI0 1

JOCUTb CKNagHoto npobnemoto ans 3g06ysauis Hedinonoriy-
HWX CneLianbHOCTeN, afKe 3rigHO 3 HAaBYANbHUMY NaHaMK Yy
XepCoHCbKOMY fiepaBHOMY arpapHO-eKOHOMIYHOMY YHiBep-
cuteri (XOAEY) y nepliomy cemecTpi Ha BCiX cnewianbHOCTAX
i dpakynbTeTax iHO3eMHIll MOBI BifBOAUTLCA NMLle daKynbTa-
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TMBHa onuia («IHo3emMHa MoBa (bakynbtaTiiB)»), a y Apyromy
ceMecTpi — Lie ancumniiHa «lHo3emMHa MoBa 3a NPodeciiHIMm
cnpamyBaHHAM» [1].

Y 3B'A3Ky 3 UMM Ha 3aHATTAX 3 «lHO3eMHOi MOBM (daKynb-
TaTVB)» Pa3oM i3 3p06yBayamm IV Kypcis Hamaraemocs onpa-
LoBaTK BCi dopmaTyt TEKCTIB, AKi nepeabayeHi nporpamoto
€BI [9], a B noganbluoMy Ha 3aHATTAX 3 «lHO3eMHOI MOBM 3a
npodecinHnm cnpamyBaHHAM» 3[00yBayam NPOMOHYIOTHCA
TEKCTW NpodeciiHoi ranysi y popmarti €BI, po3pobneHi Bukna-
Javamu iHo3emHoi MmoBy X AEY.

AHani3 nonepedHix docnioxeHs i ny6nikayit. KpntnaHnia
aHani3 HayKOBMX [pKepen 3 MUTaHb NiAroTOBKM IO CKNafjaHHA
€BI 3 aHMINCbKOT MOBY NOKa3aB, WO HK3Ka HayKOBL,iB BXe Mi-
Jiimana Lie NTaHHA Ha ornag.

Tak, H. MNeTpywuoBa onikyeTbca NPobnemMoto «BUOKPeMEH-
HA MeBHVX eTaniB y NiAroToBLi Ta NPOBefeHHI KypCiB 3 Migro-
ToBKM €BI y guctaHuinHomy ¢popmarti BUKnagaHHsa iHO3eMHOI
moBw» [8, . 53]. binblue Toro, JOCNIAHULA NPE3EHTYE METO-
AVYHI nopaaw, wo 6a3ylTbCcA Ha BIACHOMY NeaaroriyHomy
[OCBIfi, 3 OrNAAY Ha «OCBITHI MNAaTGOPMM ANA PO3MILLEHHA Ma-
Tepianis HaBYaNbHWUX AUCLMNAIH, 3 MOXIIMBICTIO IX Nepernagy
CTyAEHTaM1 Ta CaMOCTIHOT po60TH LLOAO 3aAaHNX 3aBAaAHb,
Harpo3noBclopxeHiLwi 3 HuXx — Moodle Ta Google Classroom»
[Tam camo, c. 54]. ABTOpKa aKLeHTYeE yBary «Ha TPbOX eTanax
MnaHyBaHHA Ta NPOBeAeHHA KypciB nigrotoBku oo €BI - opra-
Hi3aLinHO-NigroToBYMi, BNacHe NPOBeAeHHA 3aHATb Ta eTan
CKNafjaHHA icnnTy 1 OLIHKK pe3ynbTaTiB poboTH AK CTYAEHTIB,
TaK i BUKNagayar [Tam camo, . 57].

0. Pe3yHOBa AeMOHCTpYE WNAXM GOPMYBAHHA HABMYOK
UMTAHHA Yy CTYAEHTIB Mif Yac NigroToBKM A0 cKnagaHHA €BI
3 aHrnincokoi moBw [10]. PaguTb npuainaT ysary edekTis-
HUM cnocobam $OpMyBaHHA UMTALbKMX HAaBUYOK Y 3A06Y-
BauiB 3BO, BMOKpemsIolOuM TakKi: «nonepegHi npunyLeHHA
(predicting), wBnaKe YATaHHA 4N1A PO3YMiHHA CyTi (skimming),
WBMAKE YMTAHHA ANA OTPMMAHHA CreuianbHoi iHpopMaLii
(scanning), neTanbHe unTaHHsA TeKcTy (reading for detail)» [Tam
camo].

H. 3anuesa 1a O. CynpyH BUCBIT/IIOIOTb MUTAHHA «MOKpa-
LWEHHA HAaBMYOK PI3HOrO BUAY UWTAHHA, akTyanisauii 3HaHb
i3 rpamaTukm, GopmMyBaHHA Ta PO3LLMPEHHA BOKabynapy, Wo
BiANoBigae piBHio BonogiHHA MoBm B1+ (CEFR)» [5, c. 45]. Kpim
TOro, AOCNIAHMKM OEMOHCTPYIOTb Pi3HOMAHITHI nigxoam o
yKnagaHHA cunabycis gna 3po06ysauis PBO «6akanasp», Aki
MiCTATb iHPOPMALlo WOAO HaBYaNbHUX NOCIOHMKIB, 30pieH-
TOBaHWUX Ha MiABULLEHHA IHLWOMOBHOI KOMMETEHTHOCTI 370-
6yBauiB HeniHrBicTMYHUX cnevianbHocTer. OcobnmBy yBary
NpWAiNeHo pesyfbTaTam TeCTyBaHHA 300yBauiB y $popmari
€BI 3 aHrniicbKoi MoBM [Tam camo, ¢. 49].

O. TaniHcbKa BAAETLCA [O ONWUCY CTPYKTYpW icnuTy Ta 3a-
rasibHiN XxapakTepucTuLi 3aBAaHb; MPONOHYE NeBHI METOANYHI
peKomeHgaLlil LWOAo BUKOHaHHA 3aBaaHb y dopmati «YutaH-
Ha» (Reading) Ta «BukopwcTanHsa mosm» (Use of English) [2].

O. MenbH1KOB, BUKOPUCTOBYOUM CyYacHi MaTeMaTuyHi, iH-
TeNeKTyasbHi METOAM (METOZ ITYYHUX HEMPOHHUX MEPEX, [0
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npvknagy) Ta iHbopmaLiiiHi TexHONOrii, JOBOAMTb, O MOX-
NIMBO «BW3HAYMTU BiACOTOK BWMYCKHMKIB, 34a4a Akummn €BI
Mano/MOBIpHa, a Mo-gpyre, akTuBi3yBaT poboTy 3 TaKUMM
BUNYCKHUKaMW AnA NigBULLEHHA L€l iMoBipHOCTI» [7, ¢. 105].

Hamun HagaHO neBHi MOKPOKOBI METOAMYHI pekomeHgaLii
o0 ycrilwHoro cknagaHHaA €BI 3 aHrnincbKoi MoBK y dopma-
Ti «Reading» Ta «Use of English» [3; 4].

OCKinbKin Maemo NpakTUYHWiA NpodeciiiHniA [oCBig npo-
BefeHHA aBAUTOPHMX Ta OpnaiH 3aHATb 3 iHO3EMHOI MOBMW,
30PIiEHTOBAHMX Ha aHasi3 Ta onpaLiloBaHHA TEKCTIB y Gopmari
€BI, BBa>kaEMO 3a HarasibHe MOAINUTACA HALIMMKU CMOCTepe-
MEHHAMU, AKI BUAHVKNW B pe3ynbTaTi NeBHUX ifew i UCKYCin i3
NPWBOJY BXMBAHHA NEKCUYHNX OLUHNLDB AK 3 6OKY BUKNaaa-
ya, TaK i 360Ky 3400yBayiB Ha 3aHATTAX 3 iHO3EMHOT MOBM Nif
yac onpautoBaHHaA TekcTy «Match Made It in Heaveny, Task 5
(maTepianu 3HO 2010 poky, NOBHY BEPCit0 TEKCTY MOXKHa 3HalA-
TV 33 LM NOCMNaHHAM [6]). 3a3HauUMMO, WO TaKmin GopmaT 3aB-
AaHHSA (BUOIp OaHIEl NeKcemMmM 3 YOTUPbOX 3aMNPONOHOBAHNX)
MOCTaE OAHUM i3 HaNCKNaZHiLMX, OCKINbKY, AK NOKasye Hal
npodecinHui focBig, 3p06yBayam HedinonoriuHmx cnewianb-
HOCTell 6paKye 3HaHb IEKCUYHUX 3HAUEHb CIiB, iXHIX Nepekna-
JiB, @ TUM Naye, N CUHOHIMIYHUX PARIB.

Mema cmammi nonsrae B Tomy, W06 NPOAEMOHCTPYBATM
MEBHUI aNrOPUTM BUPILLEHHSA MUTaHHSA BUOOPY ofHiel npa-
BUNbHOI BifNOBIAI cepef HU3KMN NeKCUYHUX ORNHULb i3 METOIO
dopMyBaHHA NEKCUYHMX HAaBUYOK 3000yBauiB BULLOT OCBITH,
HeoOXiHUX AnA NoAanblIoro YCniWwHOro cknagaHHa €BIl 3
aHMNiicbKol MOBU, 3 OfHOIO OOKY, Ta epEKTUBHOI POBOTM 3
ABTEHTMYHVMM TEKCTAMI Pi3HUX CTWNIB, 3 iHWOro 60KY. Tpeba
3a3HaUNTK, O anropuUTM POBOTM 3 HU3KOKD JIEKCEM CYMPOBOA-
MKYETbCA BNACHUMM IHCTPYKLIAMY, WO FPYHTYIOTbCA Ha MeTofi
acoujiauin, GOHOBIX, KyNbTYPONOFiYHMX 3HAHHAX i Ha Te3ay-
PYCHOMY MeTOAi (3HaYeHHA NTeKCUYHIX OANHULb).

BuknadeHHs ocHoeHo20 mamepiany 0ocnioxeHHA. MNepLu
Hi>k B6e3nocepeHbO PO3MOYaTX OMpPaLIOBaHHA TEKCTY, A Ha-
Aato 3n,06yBayam NeBHi iHCTPYKLii, a came: 1) He NOTPIOHO ras-
TV YacC Ha 03HANOMIIEHHA 3 YCiMa NEKCUYHUMU ORMHULIAMM,
WO NoJaHo NicA TeKCTY; 2) AKILO BUHMKAE npobnema 3 BuU-
6opom crioBa Ha CamoMy NMouaTKy TEKCTY, B NepLIOMY peyeH-
Hi, 4O NPUKNagay, To MOXHa NPONYCTATI L0 NO3ULiI0, agXKe Y
HaCTYMHOMY PEUYEHHI/peUeHHsAX MoXe OyTV MeBHa NeKC1YHa
abo 3mMiCcTOBHa MifgKasKa; 3) pexum «MogvBICh NiBOPYY — Mo-
AVIBUCb NPaBOPYY» — Lie 03HAYAE, L0 NEBHUI HATAK Ha BMOIp
MPaBMNbHOI BiMOBIAI MOXe 3HaXOAUTMCA Ha NOBEPXHI, TO6TO
abo B caMOMy KOHKPETHOMY peyeHHi, abo y HacTymHOMY uu
nonepeaHboMmy; 4) «BKIIIOUMTW» OCOOUCTUIA MeTogh acouia-
Lili; 5) BUKOPUCTOBYBATM BACHi GOHOBI 3HAHHA, HaNpWKag,
3HaHHA HEeMpaBWAbHUX BIECNIB aHMMINCbKOI MOBY (MK Onpa-
LIbOBYEMO Ha KOXHOMY 3aHATTI no 10 giecnis, BignoBigHo,
NeKCUYHMIA 3anac 3obyBaya KOXXHOrO pa3y MOMOBHIOETLCS),
abo KynbTypomoriyHi 3HaHHA (AK nepeknag Tiei un Tiei dpasu
BiITBOPIOETbCA B HALWIN KyNbTypi); 6) «3aHYpPUTUCAY Y CTPYK-
TYpYy CNOBa — iHOZi PO3MOAIN NEeKCeMM Ha OKPeMi CaMOCTIMHI
YaCTMHU JOMOMArae 3poduUTY NPaBUAbHUIA BUGIp.
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| TaK, nepwie peyeHHA (no3uyia 23) i, BIGNOBIAHO YOTMPW Ba-
piaHTy BU6OpY 23 A detected B held C caught D captured po
CNOBOCMONYYEHHA My eye — Mili noessfd. CrnodaTky Npocrumo
3p00yBaviB ifeHTUdIKYBaTK Li NEKCMYHI OfMHMLI 33 YacTu-
Hoto moBW. [MoTim, MicnA 3'ACyBaHHA TOro, WO nepef Hamu
piecnosa, npocumo 3106yBauiB cka3aTu, AKi cnoBodopmm
3Haomi iM. 3a3BMYal BOHW BigNOBIfatoTb, Lo ineHTUIKYI0Tb
piecnosa held i caught ak dopmn muHynoro vacy, Wwo npeg-
CTaBfeHi y Tabnuui HenpaBuNbHUX Jiecnis. Bisyanizauia igoy-
nacs. LLlo ctocyeTbca cnosa detected, To TYT NpOCKMO CKaszaT,
AKi acouliaLlii BUHMKatoTb y 3800yBadiB. Ha Lo oTprmyemo Big-
noBiab — demekmop, demexkmop bpexHi, TO6To 8U3HAYHUK. Ha-
CTYNHWIA KPOK — 3'ACOBYEMO, AKe 3 HaBeAEHWX Y No3uLii 23 pie-
CNiB CMOMYYAETLCA i3 CIOBOCMONYUYEHHAM «my eyex. AKLIO BU-
HMKAE nay3a y LibOMY MOMEHTI, TO MOXXHa NMOPEKOMEHAYBaTH
3p06yBayam NiACTaBUTY KOXHE JIECNIOBO Ta, MOX/IMBO, BUA-
BWTU UM 3yCTPiYany BOHU PaHille Take UM Take MOEAHAHHS.
Ak cBiguuTb Haw npodecinHui focBin, 3a3BMyan 3800yBay
Bifjpa3y Hajae NpaBunbHY BiANOBIAb — caught my eye, agxe,
no-nepLue, BiH 3ycTpiuas Lo Gppa3y paHille, a, No-gpyre, BOHa
BXMBAETLCA | B HaLWiN KynbTypi — 108umu no2s1a0. Ha ubomy
eTani TakoX MOXHa NOACHWTY Pi3HULIIO MiXK TEKCUYHMU 3Ha-
ueHHAMMU aiecnis catch Ta capture, apke 0byABa Nepeknaaalo-
TbCA JI0BUMU, Xanamu, NPOTe OCTaHHE MA€E acouiloBaTnCA 3
MONOHOM i B'A3HULELO.

Ipeme peyeHHsA (no3uuis 24) - Lie KOPOTKeE NUTasbHe peyeH-
HA «How about a (24) ”» he said to Michael i, Bignosig-
HO YoTunpwm BapiaHTy BU6opPY 24 A challenge B strife C rivalry D
wager. Konu CTaByMO NUTaHHSA, AKe 3 LUWX CNiB Bam 3Halome,
3p06yBaui Bigpa3sy BkasyloTb Ha nitepy A - challenge, agxe Le
CNIOBO [eAKi 3 HUX BUKOPWUCTOBYIOTb Y BIACHOMY MOBJIEHHI,
uyloTb Ta 6avatb y 3MI. barato 3806yBaviB Bigpa3sy HagatTb
BapiaHTW nepeknagy - chip, 3Mad2aHHA. TyT HAronoLyemo,
3HOB TaKW X 3rifiHO 3 BNaCHWUM NPodeciiH1M JOCBIfOM, WO LA
NEKCEMA Jy»Ke YacTo 3yCTPIYaETbCA B TeKcTax popmaty €8I,
HaBiTb MO AeKinbKa pasiB B OA4HOMY BapiaHTi 3aBAaHb. Pewu-
Ta CniB No3uuii 24 He 3Haoma 3g06yBayam, TO X MU 3Bep-
Taemocs po Google nepeknafaya. 3'ACOBYeMO, WO nopsaf 3
iIMEHHMKOM Wwager MOXHa NOCTaBUTY 3HaK PIBHAHHA 3 feK-
CryHol ofuHuMLelo bet (0o peui, Lie TakoX HenpaBunbHe piec-
NoBO, AIke 34006yBavi 3HalOTb); @ CIOBO strife 3anam’AToBYeEMO
AK CUHOHIM nekcemu battle. Wogo cnosa rivalry, T0 TyT Ha-
FONOLUYEMO, L0 HaiyacTille BOHO BXWBAETbCA Y ranys3eBo-
MY KOHTEKCTi, eKOHOMIYHOMY 30Kpema, afke MA€ 3HauYeHHs
KOHKYpeHUis.

MoTim noBepTaemoca 6e3nocepeaHbO JO PeUeHHs, ae no-
TPiGHO 3pobUTK NpPaBUNBHWIA BMGIp. Y TEKCTi BigOyBaETbCA
aianor M asabKoM i nnemMiHHMKOM, TO6To HedpopMasibHa cu-
Tyauis. A HacTynHe peueHHs «You make a house and I'll make a
little boat» Ham nigKasye, WO AAABKO Y TaKWii CNOCI6 BUKNMKAE
MneMiHHMKa Ha 3MaraHHs; OTXe, Lie He cTaBKa (wager abo bet),
He 6aTn y NpAMOMY PO3yMiHHI LIboro cnosa (strife), aHi KOHK-
peTHa ranyseBa cuTyauia (rivalry), BignosigHo. OTxe, npa-
BWNbHA BignoBigb — challenge.

Coome peyeHHs (nosuyis 25). TyT, Ha HaLy AYMKY, BUHUKAE
CKnafHa cuTyauia npu BMOOpI CNoBa i3 camoro nouatky, amxe
KOMK 3annTyemo y 3800yBauiB, AKa NeKc14Ha OfMHNLA iM 3Ha-
noma (25 A entertainment B amusement C pastime D diversion),
BOHW HajatoTb BiANoBigb — nitepa A (entertainment) i 3anes-
HAEMO, Lo 6inbLUicTb 3006yBavis obpanu 6 came i, fOBrO He
Bymatoun. Jlekcema diversion BUKNMKAE acouiaLii 3 NeBHUM aK-
TOM AMBEPCil 1 Lie TaK, afKe, ckopucTaBmncb Google nepekna-
[auem 3'ICOBYEMO 3HAYEHHS: 8i0BePHEHHS, 8IOCcMYn, 8iOXUsTeH-
Hs, dusepcis [12]. MapanoKcanbHo, ane X Taku GaKT, Wo nopsia
3 QuBepCiero, Lie CNOBO MA€E 3HAYEHHA p038d2d Ta BXOAUTb [0
CYHOHIMIYHOTO pAgy 3 iHWWMK CIOBaMW, 3anNpPONOHOBaHNMU
B no3uuii 25 [Tam camo]. Jlnwe HacTynHe peyeHHA y TeKCTi
«We found a hobby shop that sold modelling matchsticks, and
we soon became their best customers» Ta TpuHaguare («...so |
was pleased hed found a hobby he loved»), 6e3nocepefHb0
nekcema hobby (OBa pa3u BXMBaHHA) HATAKAE HaM, L0 AnA
FONOBHOTO MEPCOHaXy TEKCTY Lie CBOTO pofy MPOBEAEHHSA
BMACHOTO yacy, Cnpasa, Lo cTana yntbneHot. Yac cnnusae
(TyT MOXHa 3aHYpUTUCA y CTPYKTYPY CNOBa pastime = yac npo-
Xo0ume), a HoBe X00i Bce binbLue 3aXOnIoe (3rigHO 3 KOHTEK-
ctom). OTXKe, NpaBuUbHMIA BapiaHT Bignogigi — C pastime.

TyT fopamo nvie OfMH KOMEHTap — YKnajauam 3aBfaHb 3
aHmnicbkoi moBu y popmari €BI abo 3HO He moxHa B ofHO-
MY PAAKY CTaBUTW CUHOHIMIYHI CN0B3, Y HALWOMY BUNAAKY — Le
BCi YoTMpM coBa. Xoua pastime nuile y 4eTBEPTOMY 3HAUEH-
Hi Ma€ CUHOHIMiYHe 3HaYeHHA — NpUEMHA po3eaza [14]. fAKwwo
BifILUTOBXYBATMCA Bif Lboro, Togi 3pobyBayam 3a3ganerifb
MOTPIOHO 3HaTK, WO cNloBa Nig nitepamm A, B 1a D - ciHoHIMK,
0TXe, Npy BUOOPI NpaBMbHOI BigMOBIAI iX He NOTPiIGHO 06U-
patu, T06TO 3anuLLaETbCs BMbip nitepu C.

OduHaduame pedeHHA (no3uuis 26) He BUKIUKAE XKOLHWX
TPYOHOLLB, aZ»Kke TYT CNpaLbOBYE, NO-NepLUe, Halla iHCTPYKLiA
Ne 3 («moamBMCb NiBOPYY — MOAMBMCH NPABOPYY»), i NpaBwma
BXVBaHHA HEO3HAYEHWX apTUKAIB d/an B aHIMINCbKi MOBI, 3
AKNMKU 300yBaudi fobpe o3HaromneHi. Bubip ouesngHuin -
MA€EMO apTUKIIb dn N OFHE N1LLE CNIOBO, L0 PO3MOYMHAETLCA
3 roniocHoi — B exact. Tyt 3po6yBaui roBopaTb, Wo Bigpasy 6
obpanu came Lo nekcemy. A My BiAnoBiJaemMo y Takui cro-
Ci6: AKwwo 6 yknagayi UbOro TecTy NOCTaBUAM [iBa, A0 NPUK-
nagy, CNoBa, AKi PO3MOYMHAIOTLCA 3 FOIOCHOI, MO-NeplLue, a,
no-Apyre, Le i 6nr3bKi N0 3HaYEHHIO (accurate, [O NPUKNALY),
T0 Tpeba byno 6 BuUpiwaTy, a, BiLNOBIgHO, BTPaYaTu JOPOro-
LiHHWI Yac, AKOro Ha TeCTyBaHHi 0bmarb.

TpuHaduame peyeHHs (no3uyis 27) MiCTUTb CTanuid BUCAIB,
TOYHiLLe Aoro nepLuy YacTuHy to keep his mind____. 3pobyBau
3HOB TaKM 3iTKAETbCA 3 HENPOCTUM BUGOPOM Gopmm Jiecno-
Ba, TOUHiLe 3 Past Participle, Wwo cTae o4eBMAHNUM i3 CTPYKTY-
pu cTanoro supasy: 27 A completed B occupied C charged D
filled. Konu Ha 3aHATTI NyHa€ Halle TpaguLiiHe 3anuTaHHA —
fAIKe 3 Jiecnis Bam 3Hallome? — 3006yBayi BKasytoTb Ha Nitepu
A - 3akiH4eHul, B - okynosaHuti Ta nitepy C - wjocb nog’asaxe
3 6amapelikoro. Y cKnagi Ctanoro Bupasy, Aike Hapasi onpa-
LibOBYEMO, 6aYMMO iIMEHHVK mind, AKi 3800yBayi acoLiioTb
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i3 AyMKamu, po3yMOM, MO3KOM — i Lie MpaBuibHa acouiaLis.
3anuwaeTbca 3pobuTmn BUGIP. YacTo Ha 3aHATTAX 3 IHO3EMHOI
MoBY uyemo Bubip nitepu C, agxe 3a cnoamm 3800yBauvis,
MO30K MOXHa Nif3apsaguTh K i batapeliky. |, HaneBHo, TyT,
MOXJIMBO, TaK MOFJ10 6 | TPAaNUTUCA, AKLLO HE 3HAELL 3HAYEHHA
BCbOrO BMCJIOBY.

3 yCbOro TPMHAALATOrO peyeHHA po3ymiemo, Lo bpanaH,
MPOTaroHiCT TEKCTY, BUMYLLeHW ByB niT 3 poboTn 3a CTa-
HOM CBOTO 3[0POB'A | 3peLUTOL0 BiH 3HANLLOB yNobneHe Xx06i.
TyT HaBOAVMO MPWKMA i3 HAWOT KyNbTYpU — Tpeba Ynmoch
3aiiMaTn PyKK, 3HaTU AKYCb poboTy, Wob BigBONIKTUCA Bif
NeBHUX TPyAHOLLiB ab6o npobnem. To6TO B HaLiil KynbTypi My,
no-nepLue, 3aMaEMO PYKW, a aHrinLi — MO30K, a, No-gpyre,
MW KOPUCTYEMOCA LiECNIOBOM 3alimamu, TO6TO «OKynyemo»
iX (TyT BOaemoca Bxe 40 OYKBaNbHOIO 3HaueHHA Ji€CNoBa),
Tak camo fAK i aHMINLi «OKynyrome» MO30K 3affiA MOKpa-
LEeHHs MEBHOTO CTaHy Nogil Towo. Y Takuid cnoci6, Ha Hawy
BYMKy, 3000yBau 3anam’ATae 3HAUYEHHA CTanoro Bupasy to
keep one’s mind occupied - 3alimamu mMo30K (po3ym) negHoto
cnpasoio.

[TamHadysame peyeHHsA (no3uuia 28). Y LbOMy peueHHi Mae-
MO MNPUKNAA BUKOPWUCTAHHA MUHYNOT GOpMM MOLOBXKEHO-
ro yacy, omxe nig undpoto 28 cnoctepiraemo A developing
B making C designing D unrolling. Mepwwi Tpn cnosa 3Hanomi
3a06yBayYam (33 HaWKMMMK CMOCTEPEXEHHAMMU HA 3aHATTAX),
TUM Nave BUpa3 to make a project. Takox y 3800yBauiB BUHN-
KaloTb NeBHi acouialii 3 AiECTOBOM, a TOYHilLE 3 NOBHUM BW-
pa3om - to design a project. | 6inbwicTb 3 HAX POBNATL CBIlA
BKGip - nitepa C. | ue HenpaBWNbHa BiAMNOBIAb, AXe MAEMO
Line peyeHHs «The project was (28) well», y akomy
cnocTepiraemo npucnisHuk well. Ha Hay fymKy, MoxHa 6yno
6 BukopucTaty dpasy to design a project y BifNOBIAHIN KOH-
TeKCTyanbHin dopmi, konm 6 Mwnoca npo GiHanbHy cTagito Ta-
KOro NpoeKTy, abo iHiuianbHy (e cTocyeTbca BUpasy to make
aproject), a popma NOJOBXKEHOro Yacy BKa3ye HaM Ha npoLiec.
Take noTpakTyBaHHA CNPaLbOBYE Ha 3aHATTI 1 MU, Pa3oM i3
3pobyBayamu, pyxaemocsa Aani — O NPaBWAbHOMO BapiaHTy
BigNOBIfI.

3anuwatotbca Agi nitepy - A ta D. logo octaHHbOI
(unrolling), To TyT «<BMUKAEMO» ABI 3i CBOIX LIECTMN IHCTPYKLiN
- bynoBa cloBa Ta MeTOZ acouiauin, agke 3gobysayam nepek-
nap ui€i nekcemm HesHanomun. 3anUTYEMO: WO Take ponu,
AKNX NOMOBNAOTL 3HABL Ta flobUTENi CXiZHOI KyXHi? YTOUHIOE-
MO MWTaHHA: YK BY yABNAETe ixHio dopmy? Ha ue uyemo no-
3UTVBHY BIfNOBiab Ta foAaemo, Wwo dopma i Ha3sa ponis no-
X0AWTb Bif, CNOCOBY iX MPUrOTyBaHHA — CKPY4YyBaHHs, TO6TO
to roll o3Hauae ckpyuysamu. A cnosopopma unrolling mictTb
npedikc i3 NPOTUNEXXHUM 3HAYEHHAM, OTKE MAEMO BIAMNOBIf-
HUI Nepeknag — po3kpydysamu. Y Hallin KynbTypi M1 4acto
UYEMO «PO3KPYMUMU NPOEKMy, | TaKWiA BapiaHT MOxHa 6yno
6 BUKOPUCTATL, NPOTE He B aHNINCbKOMOBHOMY TEKCTI, afiKe
dpasn to unroll a project B aHrniNcbKi MOBI He icHye [13].
OTXe, 33aNMLIAETLCA CAMWI NPOCTWIA, HA HaLLy AYMKY, BapiaHT,
MOB'A3aHNN i3 PO3BUTKOM MPOEKTY — NiTepa A developing.
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WicmHadusame peyeHHA (no3uuia 29). Mpw Brbopi npasunb-
HOI BiANOBIAi CNpaLbOoBYE, NOAEKYAN, IHCTPYKLIA «NOANBUCL
NiBOPYY — MOAMBUCH NPABOPYY», Y HALLOMY BUMaAKY, TOUHILLe,
«noauBKCb NpaBopyy». TyT Bigpasy akLeHTYeMO yBary 35006y-
BauiB Ha npucniBHUK together. Mig uudpoto 29 6aurmo Taky
HU3Ky cniB: A use B cling C fasten D piece. TyT npyHUMMNOBO Ha-
TAKAEMO Ha Hally Gpasy «TaKy HU3KY CiB», a He JieCniB, afxe
3p06yBaui Bigpa3y BiAnoBifatoTb, O 3HAIOTb JiECNOBA use i
cling, apKe KOXeH 3 HaC MEBHWIA 103epP MO XKUTTIO, MO-NepLUe,
a, No-apyre, HenpaBwbHe Aiecnoso cling woiiHo byno onpa-
LibOBaHe Ha 3aHATTi. Llogo nekcemn fasten, To 3p06yBavi 300-
raflyloTbCsl fnLe NiciA TOro, AK MM NPOMOBAEMO PEUYEHHS
«Fasten your belts, please» Ta, BignosigHo, Nokasyemo Ha cobi
nacok Hebesnekun. 3annwaeTbca CNoBo piece, Ake B Oyab-
AKOMY BUNaAKy CNAMBAE y Mam'aTi AK WMAMOYOK 4Yoroc. |
TOMY, B TaKOMy pas3i, 3800yBayam 3A4a€TbCA, L0 Lie CI0BO 3all-
BE, OCKIfIbKM MO TEKCTYy Ham MOTpPibHe came AIECNOBO, a He
IMEHHMK.

Y uboMmy BMMagKy nuile poboTa 3i CIOBHWKOM AOMOMO-
Xe, afXe, Haraflyemo, peyeHHA 3aKiHYyeTbCcA MPUCTIBHW-
KoM together, TOMy NOTPiOHO 3B'A3aT OO BUKOPWCTaHHA 3
KOXHUM 3i cfiB, nogaHunx y nosudii 29. Cnoctepiraemo nesHe
3AMBYBaHHA 3000yBauiB, KONM BOHW 3HAXOAATb NILIE OfiHE
BMKOPUCTaHHA — Le to piece together — edHamu (demani, ene-
MeHMU 4020Cb) pa3om 00 Kynu. | Lue € NpaBUNbHOKO BiANOBIA-
A0, afxe B caMoMy peueHHi 6aunmo Bupa3s «make sections of
the clock», T06T0 BpaiaHy noTpibHo Byno BCi ceKkLii rogUHHN-
Ka CKNacTu B O4HY KOHCTPYKLio.

Jeg’amHadusme peveHHa (no3uyig 30). Y LUbOMy peyeHHi
dOKycyemoca Ha MPUCNIBHUK Micua — up (Hasepx, dozopu)
Ta Ha BCi giecnosa, nogaHi y no3uuii 30 — A grew B formed C
mounted D ascended. 3n06yBaui BnpaBHO acouitoloTb nopaaHi
CNoBa Ta BKa3sytoTb Ha [liECNoBO mounted, OCKINbKM BOHO Ha-
ragye im cnoBo mountains —2opu. ipyra 4acTviHa peyeHHs (the
space in our house disappeared) 6ykBanbHO Haragye Ham Ha Te,
O NPOCTip Yy OYANHKY 3HUK, TOOTO BCe 3aCTaBNEHO NMEBHUMY
KOHCTPYKLiAIMM Y BEPTUKaNbHOMY MONOXKeHHI. TakoX MOXHa
3a3HaunTK, WO BCi Aiecnosa no3uuil 30 BXMBalOTbCA i3 Npu-
CNIBHUKOM Up | MatoTb TaKi 3HaUeHHSA: grew Up — 8UX08Y8amu,
ascend up - niditimamucs, form up - wukysamucs, cmasamu 8
pA0. A giecnoBo mount up NepeKnafgacTbcs AK 3MOHMysamu,
nioHiMamu ezopy. A uepes Te, WO MO TEKCTY Hall repoii byaye
FOLVHHWK, NPpaLIoe 3 NOro cekuiamm, To came BapiaHT C € npa-
BW/IbHOIO BignoBiaato.

Jsadyames Opyze peyerHs (no3uyis 31). Bubip npasunbHoro
BapiaHTy Bignosigi (31 A with B in C by D of) ogHoro 3 npwii-
MEHHUKIB He BUK/MKAE NEBHMX TPYAHOLLIB, OCKINbKM 3400Y-
Baui 3HalOTb 3HAYEHHA Nekcemun complete (3akiHyeHud, ykomn-
J1leKmo8aHuli), a y NOERHAHHI 3 NPUAMEHHUKOM With (BapiaHT
A) Maemo ByKBanbHUIN Nepeknag — y KoMnaekmi 3 4umoce, y
Hawomy Bunagky i3 cignom. LWono npuiimeHHuky by, akuii,
MOXJIMBO, MOXe BYTW MEBHOI0 anbTepHaTVBOO BUGOPY, TO
TYT MOXHa HaBeCTW [eKinbKa NPUKNagiB, AKi NoKasyioTb, WO
Y NOESHAHHI 3 [iECNOBOM complete WOCb Ma€e 3aBepLUNTU-
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CA [0 NeBHOro yvacy, poky abo fatu, Ha KwTant complete by
October 30.

Jlsadusme mpeme peueHHs (no3uuis 32). Y LbOMy peyeHHi
MaEMO BMOPATU OfIMH BapiaHT cepen YoTMPbOX Aiechis — 32
A favoured B conferred C bestowed D donated. BigepTo 3a-
3HAUMMO, L0 He 3aBXM MOXeMO Bipa3y HagaTu npaBub-
HY BiANOBIfb, afXe BUHUKAE NuLwe ofHa acouiauida 3 giecno-
BoMm donated - wjoce nog’a3aHe 3 00HOPOM. BUHMKAE NUTaHHA:
[0 4Oro TyT BESIMKWI BITPAK, AKWI bpaiiaH CKOHCTPYIOBaB,
i TiTKa, AKIN BOHW nopapysanu oro (Hed also built a huge
windmill that played Tulips from Amsterdam, which we (32) __
to his aunt). Came nogapyBanu, Lie O4EBUAHO 3 KOHTEKCTY. Y
LboMy BMNaaKy 6e3nocepefHbo Tpeba, mo-neplue, «noau-
BUTWCA npaBopyy» (6aunmo npuimeHHuK to), a, no-gpyre,
3BEPHYTUCA [0 CNOBHMKA 3 METOI0 3'ACYBaHHA BCiX 3HaYeHb
3aMnpOnOHOBaHNX AiecniB. 3'ACOBYEMO, Lo to favour o3Havae
donomazamu, nidMpuMy8amu Ta He BXVBAETbCA 3 NPUAMEH-
HUKoM to [11]. CKOpWCTYBaBLWNCb CIOBHUKOBUMMW CTaTTAMU
CTOCOBHO AiecnoBsa to confer, BACHOBYEMO MNOTO 3HAYEHHA
(0apysamu, npugnacHumu, 062080p08amMuy), 0Txe, K BapiaHT
Yy 3HaueHHi dapysamu, MOXeMo NpUNycTUTK, Wo Nitepa B -
npaBuUIbHa BiANOBIfb, ane 6aunmo, WO Lie AiEC/IOBO BXUBAE-
TbCA NWLLE 3 TAKUMU NPUAMEHHUKAMK, AK-TO on, with, about
y BiANOBIgHMX CMTyaLiax [Tam camo]. Y BUNagKky 3 Ri€csIOBOM
to bestow TakoX [OXOANMO BUCHOBKY, LLO C/IOBO MA€ 3HAUeH-
HA dapysamu, 0asamu, Ha2opodxysamu (3HOBY — dapysamu),
MpoTe BXMBAETbCA 3 MPUIUMEHHMKaMK on/upon [Tam camo].
TyT 3a3HauUMMO, Wo to confer i to bestow — CUHOHIMK, OTXe,
HaMeBHO MV MOBWHHI iX eNimiHyBaTh fK BapiaHTy BUbopy. 3a-
NULLIAETLCA to donate, BiNOBIAHO 3HAXOAVMO NOr0 3HAUYEHHS:
Xepmgysamu Ta 0apumu. Takox 6aunmo, Lo CUHOHIMOM No-
CTa€ piecnoBo to bestow, a €AMHAM NPUAMEHHUKOM, i3 AKUM
to donate BxmBa€eTbCA — Le to [Tam camo]. OTXe, NpaBubHa
Bignosigb — D.

Jeaduame n’asme peyeHHs (no3uuis 33). 33 A rack B stamina
C grate D frame. TyT TakoX Bifgpa3y 3800yBaui HagaTh Bigno-
BiZli HE MOXYTb, XOua CI0BO frame y 3HaUYeHHiI pamMKa BOHW
3HatoTb. Y peueHHi He actually got as far as constructing the
5ft (33) _Tpeba 3B8epHyYTH yBary Ha po3mip KOHCTPYKLii, AKMIA
BKa3aHo (the 5ft). lani nepexognmo Ana 3'AcyBaHHA 3HaueH-
HA BCiX cniB: rack — siwasnka [Tam camo], stamina — cmitikicme,
8UMpUBANICMb (3BEPTAEMO YBary, LU0 3HAUYEHHS BKa3ye Ha
MEeBHUI CTaH) [Tam camo], grate — pewimka [Tam camo], frame
- pamKa, Kapkac [Tam camo]. 3 ornagy Ha 3HaueHHs CJliB Bne.-
HEeHo enimiHyemo nekcemy stamina. O4eBMAHO, LLO AN1A YOBHA,
AKun Oypye bpaiiaH (nonepeaHe peyeHHA y TEKCTI) aHi Bilwan-
KW, aHi peWwiTKy He NoTPiGHO, TOOTO BapiaHT D — KOpeKTHUIA.

[eadusme deg’sme peyeHHa (no3uuia 34). OCcTaHHE peyeH-
HA 3 no3uuii BW6opy He BUKNMKaE TpyaHouis: 34 A admit
B accept C appropriate D seize. 3p06yBaui Bigpa3sy pobnatb
npaBunbHUiA BUGIp — B, npoTe HaBoguUMO fiBa NpUKAaaK, WwWob
BOHMU Biguynu pisHuLIo Mix to admit Ta to accept: | accept your
offer (flowers, defeat) ma That university only admits the best
applicants into its law program.

BucHosku. OTxe, feTanbHO 1 NOKPOKOBO HaMM1 MpoaHani-
30BaHO BUKOPWCTAHHA NIEKCUYHUX OfMHUL Y KOXHOMY pe-
YEHHI, 3BepPTaloYNCh O NEKCUYHIX 3HAUYEHD OMHULIb, MEBHUX
acouiauiin, Aki BUHMKaloTb y 3000yBayiB Npm nepLuioMy o3Ha-
IOMANEHHiI 3 UM abo LM ClOBOM, iXHiMM GOHOBMMM Ta Kynb-
TYPONOriYHUMM 3HAHHAMM.

BBa)KaEMO, WO Halli CMOCTEPEXEHHA MOXYTb CTaTUCA Y
Harogi AK Wkonapam, AKi NnanyoTb cknagatv 3HO 3 aHrnin-
CbKOi MOBM, 3800yBayam piBHA BULLOI OCBITM «bakanasp»,
Tak i Buknagayam 3BO 1 3aknagiB 3arajbHOI CepegHboi
OCBITW.

IMepcnekmusu nodanvuuux po3eidoK y LiboMy nnaHi 6aun-
MO B OMNMCi NofanbLUMX iHCTPYKLIN LWOAo poboTH 3 aBTEHTUY-
HUMW TeKCTaMU B iHWKNX dopmaTax y pychi €BI 3 aHrnincbKoi
MOBW.
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